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TITULO 1. DE LOS OBJETIVOS, ALCANCE Y DEFINICIONES BASICAS
Capitulo I. De los Objetivos

Art. 1. EI presente reglamento tiene por objeto establecer Ilas
responsabilidades legales y los requisitos técnicos esenciales, asi como,
los procedimientos administrativos, relativos a todas las etapas de la
gestion de los desechos vy sustancias quimicas que presente alguna
propiedad, caracteristicas o0 condicion peligrosa en [la Republica
Dominicana, para garantizar la seguridad y protecciéon de la salud humana y
el ambiente.

Capitulo 11. Del Alcance

Art. 2. El presente Reglamento es de cumplimiento obligatorio para
cualquier persona natural o juridica, publica o privada o institucién que
genere, recoja, valorice, almacene, transporte, elimine, disponga, vigile
0 exporte sustancias, materiales, productos o residuos peligrosos, en la
Republica Dominicana.

Parrafo: Quedan fuera del alcance de esta norma los siguientes residuos:

1. Residuos peligrosos provenientes de los hogares,

2. Residuos Hospitalarios, su manejo estd establecido en la Norma para
la Gestién Integral de Desechos Infecciosos

3. Residuos radioactivos, su manejo esta establecido en 1la Norma
Ambiental de Desechos Radiactivos

4. Residuos de Plaguicidas, su manejo estd establecido en la Ley 311 del
1968 sobre el Uso y Control Plaguicidas

Capitulo 111. De las Definiciones

Art. 3. Para los fines del presente Reglamento, se entiende por:

Accidente: Todo suceso involuntario, incluidos los errores de operacion,
fallos de un equipo u otros contratiempos, cuyas consecuencias reales o
potenciales no sean despreciables desde el punto de vista de la protecciodn
a la salud y medio ambiente o seguridad ocupacional.

Almacenamiento: Colocacidén de sustancias o desechos quimicos peligrosos en
una 1instalacién adecuada donde se aplican medidas de aislamiento,
proteccién del medio ambiente y control humano (por ejemplo, de
vigilancia) con el proposito de recuperar los desechos para su dispensa o
tratamiento y acondicionamiento y/o disposiciéon final en un momento
posterior.

Autoridad Reguladora: organismo o autoridades nombradas o reconocidas de
otra forma por el gobierno con fines de reglamentacién en materia de
proteccién y seguridad con relaciéon a la gestion de sustancias y/o
desechos quimicos peligrosos.

Autorizacion: Permiso o Licencia concedido en un documento por la
Secretaria de Estado de Medio Ambiente y Recursos Naturales a una persona
juridica que ha presentado una solicitud para realizar una practica que
implique la manipulacién y/o empleo de sustancias y/o residuos peligrosos.



La autorizacion puede revestir la forma de inscripcion en registro o de
emision de una licencia.

Condicidéon de Peligrosidad: Caracteristicas mediante las cuales podemos
clasificar los residuos en peligrosos y no peligrosos segun los efectos
que estos pueden ocasional a la salud humana y al medio ambiente.

Contaminacion: Presencia de sustancias o0 desechos quimicos peligrosos
dentro de una materia o en una superficie, o en el cuerpo humano o en
otro lugar en que no sean deseables o0 pudieran ser nocivas Yy/o
perjudiciales a la salud o medio ambiente.

Disposicion Final: Ubicacién final sin intencidon de recuperacién de los
residuos en areas o zonas previamente seleccionadas y adecuadas para este
fin; Entidad autorizada: Que tiene autorizacion de la autoridad
reguladora.

Entidad Generadora de residuos: cualquier generador con capacidad
instalada que produce residuos peligrosos.

Evaluacion de residuos peligrosos: Examen de las propiedades quimicas y
fisicas aprovechables de residuos o materiales peligrosos que son de
interés para el reciclaje o reuso en una instalaciéon, incluido el
analisis cuantitativo y cualitativo del material en cuestioén.

Generador: Toda entidad, persona juridica o fisica ya sea publica o
privada que dentro de sus actividades, use, manipule, almacene,
transporte, valorice, recicle o deponga sustancias, materiales, productos
0 residuos peligrosos.

Incidente: Suceso o anomalia de caracter técnico que, aunque no afecte
directa ni inmediatamente a la salud y/o medio ambiente o seguridad
ocupacional, originara probablemente una reevaluacion de las
disposiciones en materia de seguridad.

Instalacion de gestidon de residuos peligrosos: Cualquier establecimiento
donde se desarrolle alguna actividad de la gestidn en sustancias,
productos y residuos peligrosos.

Licencia: Documento en el cual se hace constar que se ha entregado el
estudio de impacto ambiental correspondiente, y que la actividad, obra o
proyecto se puede llevar a cabo, bajo el condicionamiento de aplicar el
programa de adecuacion y manejo indicado en el mismo

Metales Pesados: Son aquellos elementos que tienen una densidad igual o
superior a 5gr/Cm® cuando esta en forma elemental o cuyo numero atomico
superior a 20.



Notificacion: Documento presentado a la autoridad reguladora por una
persona juridica para notificar la intencidén de realizar una préactica o
cualquier otra accidon que implique la gestion de sustancias peligrosas,
materiales, productos y residuos peligrosos.

Organismo Regulador: Organismo oficial representante del Estado para
aplicar leyes, normas y medidas tendientes a establecer las regulaciones
para la gestion de sustancias y/o desechos quimicos peligrosos de un
sector o area determinada.

Persona Juridica: Toda organizaciéon, sociedad, compafita, empresa,
asociacion, consorcio, sucesion, instituciéon publica o privada, grupo o
entidad politica o administrativa, u otras personas designadas en
conformidad con la legislacién nacional, revestidas de responsabilidad y
autoridad para la adopcion de cualquier medida con arreglo al reglamento.

Plan de Emergencia: Conjunto de operaciones que han de realizarse
inmediatamente en caso de accidente.

Residuos quimicos peligrosos: residuos o combinacién de residuos que
plantean un peligro sustancial, actual o potencial a los seres humanos u
otros organismos vivos o medio ambiente porque tales residuos: son no
degradables o persistentes en la naturaleza, pueden acumularse
bioldégicamente, pueden ser letales, o pueden de otra forma causar o tender
a causar efectos perjudiciales acumulativos.

Residuos tratados: se declaran exentos de las caracteristicas de
peligrosidad, en conformidad con Qlos niveles de <descarga. La
identificacién puede hacerse en funcién de la concentracién y/o de la
actividad total, y puede incluir una especificacion del tipo, la forma
quimica o fisica, la masa o el volumen de los residuos.

Riesgo Quimico: Es [la probabilidad de que ocurra un accidente que
involucre la presencia de una sustancia, producto o residuo quimico
peligroso y que ponga en peligros la salud, la seguridad ocupacional, el
medio ambiente y los bienes.

Tratamiento: actividades cuya Tinalidad es minimizar o eliminar las
caracteristicas peligros del material o sustancia.

Vigilancia: Medicion de paradmetros (concentraciones) por razones
relacionadas con la evaluacion o el control de la exposicion a la
sustancias o desechos quimicos peligrosos, asi como la interpretacién de
dichas mediciones. La vigilancia puede ser continua o discontinua.

TITULO 11. DEL REGISTRO
Capitulo 1. Del Registro

Art. 4. Toda persona o entidad juridica que desee realizar cualquier
actividad que involucre la gestidon, o parte de esta, sustancias,
materiales o0 residuos peligrosos debera registrarse y obtener una
licencia o permiso de esta Secretaria de Estado de Medio Ambiente y
Recursos Naturales.
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Art. 5. Toda persona natural o juridica publica o privada, que importe
sustancias, materiales o productos peligrosos, para fines médicos,
industriales, comerciales, cientificos o cualquier otro Ffin debera
requerir de un permiso o licencia de la Secretaria de Estado de Medio
Ambiente y Recursos Naturales.

Art. 6. La Secretaria de Estado de Medio Ambiente y Recursos Naturales
establecerd y mantendra actualizado un sistema de registros que contenga
informacion detallada acerca de la procedencia de las sustancias,
productos, materiales o residuos (segun proceda) y de la gestién de
los mismos tales como uso, manipulacién, tratamientos o
acondicionamientos, almacenamiento, transporte, segun corresponda. Asi
también deberan mantenerse actualizados el inventario de los residuos
recibidos o generados, reciclados, y procesados para disposicion final,
de manera que puedan ser rastreados.

Parrafo: De igual manera se registraran los informes sobre eventuales
accidentes, incidentes o practicas incorrectas durante la gestion de las
sustancias y desechos quimicos peligrosos

TITULO 111. DE LAS IMPORTACIONES Y EXPORTACIONES
Capitulo 1. De las Importaciones
Art. 7. Todo generador o subcontratista que importe sustancias o

materiales peligrosos para su reaprovechamiento, reciclaje, o tratamiento
debera notificarlo previamente a la Secretaria de Estado de Medio Ambiente
y Recursos Naturales, antes de ingresar el material o la sustancia al
pais.

Capitulo Il1. De las Exportaciones

Art. 8. Cualquier entidad que desee exportar sustancias o0 residuos
peligrosos deberd contactar y notificar previamente a la Secretaria de
Estado de Medio Ambiente y Recursos Naturales (como punto focal del
Convenio de Basilea en el pais) mediante la documentacidén requerida para
estos fines.

Art. 9. EI generador que contrate los servicios de una empresa para
exportar los residuos tendra la responsabilidad de darle seguimiento al
proceso de notificacidon y exportaciéon e informara a la Secretaria de
Estado de Medio Ambiente y Recursos Naturales al momento de recibir las
certificaciones de recibido y de eliminacion del material de la parte que
importé el material, segun se establece en el Convenio de Basilea sobre
Control de Movimientos Transfronterizos de los Desechos Peligrosos y su
Eliminacion.

Art. 10. Tanto el generador como cualquier empresa subcontratada por este
para exportar los materiales peligrosos deberan cumplir con todos los
requisitos de manejo, embalaje, etiquetado y transporte que se
establecen tanto en este Reglamento como en las regulaciones contenidas
en los convenios internacionales correspondientes.



Art. 11. Toda persona o entidad que manejen sustancias o0 residuos
peligrosos deberan garantizar el acceso a las instalaciones e
informaciones a los especialistas de las comisiones técnicas de la
Secretaria de Estado de Medio Ambiente y Recursos Naturales, durante las
inspecciones, asi como entregar la informacion solicitada en los plazos
establecidos.

TITULO 1IV. DE LOS ACCIDENTES

Art. 12. Todo generador estara en la obligacion de informar a la
Secretaria de Estado de Medio Ambiente y Recursos Naturales, cualquier
tipo de accidente que ocurra dentro de sus instalaciones dentro de las 12
horas siguientes.

TITULO V. DESCARGAS
Capitulo 1. Descargas al Medio Ambiente

Art. 13. El Generador no podra verter, liberar o evacuar sustancias o
desechos quimicos peligrosos a la atmésfera, a los suelos, al mar y demas
acuiferos superficiales o subterraneo, sin previa autorizacién de la
Secretaria de Estado de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

Art. 14_. El generador deberad solicitar a la Secretaria de Estado de
Medio Ambiente y Recursos Naturales a través del procedimiento de
obtencién de la licencia o permiso ambiental de acuerdo como fuese el
caso, la autorizacidén para la descarga al medio ambiente, de los residuos
tratados cuando los mismos no representen ninguna condicion de
peligrosidad. Adjunto @la solicitud es imprescindible presentar Ila
siguiente informacioén:

a) Listado, descripcion, composiciéon y caracteristicas del(los)
residuo(s) generado(s).

b) Cantidad y/o concentracién en las unidades correspondientes

c) Descripcion de la evaluacidon previa, tratamiento y procedimientos
de eliminacion.

La solicitud serd preparada y sometida por un 1ingeniero quimico O
ambiental con experiencia en el ramo.

Art. 15. Solo se permitirada el vertido de residuos soélidos y cenizas en
los vertederos municipales comunes. Para todas las descargas, aunque se
efectien con sujecion a los estandares establecidos e indicados por la
ley y normas del pais, se deberdan tener en cuenta los riesgos
correspondientes.

TITULO VI. DE LA INSTALACION Y OPERACION
Capitulo 1. Instalacién
Art. 16. Las estructuras donde se realizaran las actividades y procesos

que involucren sustancias, materiales, productos o residuos quimicos
deben:



1. Estar disefiadas y construidas con materiales resistentes, al calor,
fuego o corrosion

2. Contar con éareas suficientes para almacenar

3. Ventilaciéon e iluminacion apropiadas

4. Area para carga y descarga (transporte)

5. Contar con los elementos de seguridad necesarios para el personal
que labora en las mismas

6. Contener los equipos e instrumentacidon necesarias para todas las
actividades de la gestioén

Capitulo 11. De la operacion

Art. 17. Las sustancias y desechos peligrosos para su segregacion,
almacenamiento provisional y transporte deben ser clasificados atendiendo
a la clasificaciéon descrita en el Listado Nacional de Sustancias y
Residuos Peligrosos.

Art. 18. Los residuos peligrosos deben ser clasificados y segregados en
el mismo lugar e inmediatamente después de su generaciéon, de tal forma
que facilite las subsiguientes etapas de su gestiéon (valorizacion,
reciclaje, almacenamiento o tratamiento, transporte y eliminacién final).
Es iImportante separar las sustancias y residuos peligrosos de los no
peligrosos

Art. 19. Los procedimientos de manipulacion deberan ser aplicados a todas
las actividades de la gestion es decir, en el almacenamiento, transporte,
reciclaje, y eliminacion final de los residuos.

Art. 20. Los procedimientos e instrucciones para la manipulacién en
términos generales de sustancias, productos, materiales Yy residuos
peligrosos también contemplaran los controles que garanticen la seguridad
laboral incluyendo las medidas de prevencién e informacién sobre los
riesgos asociados que puedan afectar la salud humana y el ambiente.

Art. 21. El personal cuyas funciones se involucren en cualquiera de las
etapas de 1la manipulacién de sustancias y residuos peligrosos sera
capacitado y adiestrado en los procedimientos adecuados.

Art. 22. El personal contara con la indumentaria y demas equipo de
proteccién necesarios para la manipulacion de sustancias y residuos
peligrosos.

Art. 23. Se tomaradan en cuenta cuidadosamente los criterios al mezclar
materiales o residuos peligrosos, determinando las caracteristicas
finales de dicho material o residuo para su manejo adecuado durante el
almacenamiento, el reciclaje y la disposicién final.

Art. 24. ElI generador deberad reducir la generacion de los residuos
quimicos peligrosos al minimo posible mediante el disefio y la operacién
apropiada de cada proceso, contando con la minimizacién y el uso de las
materias primas menos ofensivas a la salud y al medio ambiente, la
valoracién adecuada de los residuos generados durante los procesos y por
ultimo el reciclaje adecuado de los mismos.



Parrafo. ElI generador deberd evaluar frecuentemente los procesos de
generacion de residuos para minimizar o sustituir el uso de materia prima
o de tecnologia por una menos ofensiva al ambiente cuando el costo lo
permita.

Art. 25. Antes de declarar cualquier material quimico peligroso como
residuo, se considerara, la posibilidad de su utilizacién dentro de la
misma empresa O en otra entidad. En caso que esto sea fTactible, las
responsabilidades tanto del generador como del adquiriente del material
seran regidas por las responsabilidades y disposiciones establecidas en el
presente reglamento.

Art. 26. Los procesos de envase y embalaje de sustancias y residuos
peligrosos deberan, cumplir con la clasificacion, tipos y disposiciones de
este reglamento, el Listado Nacional de Sustancias y Residuos Peligrosos,
Reglamento de Etiquetado e Informacién de Riesgo y Seguridad de Materiales
Peligrosos, el Reglamento sobre Transportacion de Sustancias y Materiales
Peligrosos u cualquier otra disposicion que le aplique.

Art. 27. Los recipientes para la segregacion, recoleccidén, almacenamiento
y transporte de las sustancias y desechos quimicos peligrosos deben ser
adecuados y compatibles a las caracteristicas y propiedades fisicas,
quimicas, Yy bioldgicas del contenido, segun el caso, a Ffin de que
mantengan su integridad fisica.

Art. 28. Los recipientes estaran disefiados y fabricados de forma que no
sean posibles pérdidas de contenido.

Parrafo. Los recipientes con un sistema de cierre reutilizable habran de
estar disefiados de forma que pueda cerrarse el envase varias veces sin
pérdida de su contenido, exceptuando aquellos casos en los que se
requieran dispositivos especiales de seguridad.

Art. 29. Una vez envasado el material peligroso, este debera ser
identificado sefalando su contenido y en caso de residuo sefialarlo como
tal, aplicando las disposiciones del Reglamento de Etiquetado e
Informacién de Riesgo o cualquier otra norma o reglamento que corresponda.

Art. 30. Todo envase y embalaje vacio que haya contenido una sustancia o
residuo peligroso o sus remanentes debe ser considerado también peligroso
y no seran reutilizados para contener otra sustancia diferente, ni podra
removerse la etiqueta que los identifica hasta haber dispuesto
adecuadamente del mismo.

Art. 31. Los embalajes no deberan contener materiales peligrosos que
reaccionen peligrosamente entre si.

Art. 32. Queda prohibido adicionar al exterior de los envases vy
embalajes, alguna sustancia incompatible con la que se encuentre contenida
en el interior de éste y que sea susceptible de crear o aumentar un
riesgo.

Art. 33. Deberan tomarse las medidas necesarias para evitar Ila
contaminacion superficial externa de estos recipientes durante los
procesos de gestion.



Art. 34. Las sustancias Yy residuos quimicos peligrosos soélidos
compactables pueden ser recogidos en Tfundas plasticas reforzadas vy
transparentes que permitan observar el contenido. En caso necesario los
desechos pueden ser recolectados en doble fundas. Para su almacenamiento
se recomienda la introduccién de las fundas en tanques plasticos,
compatibles con su naturaleza, o metalicos.

Art. 35. Las sustancias y desechos quimicos peligrosos sélidos no
compactables deberan ser recolectados en envases 0 recipientes rigidos con
cierres confiables.

Art. 36. Las especificaciones Yy caracteristicas de construcciéon vy
reconstrucciéon, asi como los métodos de prueba, de 1los envases vy
embalajes, se estableceran de acuerdo a la tarjeta de seguridad de la
sustancia. Todo envase y embalaje que presente indicios de haber sufrido
cambio en su estructura, en comparacion con lo especificado, no debera
utilizarse o en su caso, debera ser reacondicionado.

Capitulo 1l11. Capacitacion y Certificaciéon del Personal

Art. 37. El personal de las generadoras debe poseer los conocimientos
técnicos necesarios en materia de gestién de sustancias y residuos
quimicos peligrosos para garantizar el cumplimiento del plan de gestiodn.

Art. 38. Se estableceran programas de capacitacion del personal para
impartirle experiencia técnica precisa, fomentar [la indispensable
dedicacion a la calidad y seguridad y mantenerlo al corriente de las
innovaciones tecnoldégicas implementadas.

Art. 39. Los titulares licenciados o0 registrados deben garantizar el
conocimiento ocupacional de los trabajadores sobre las disposiciones de
proteccidén para sustancias y residuos quimicos peligrosos. La comprobacioén
de estos conocimientos sera realizada periddicamente en las inspecciones
de cumplimiento que realiza la Secretaria de Estado de Medio Ambiente y
Recursos Naturales.

Capitulo 1V. ldentificacion y Etiquetado

Art. 40. Los recipientes 0 envases que contienen las sustancias,
productos, y materiales, deberan estar debidamente identificados segun la
clasificacion y reglamentacion establecida en el Listado Nacional de
Sustancias Yy Residuos Peligrosos, el Reglamento de Etiquetado e
Informacién de Riesgo y Seguridad de Materiales Peligrosos.

Art. 41. Los recipientes o envases donde se almacenaran sustancias y
residuos quimicos peligrosos deberan tener etiquetas duraderas que
faciliten la identificacidon incluso por un tiempo de almacenamiento
prolongado.

Parrafo: En los caso de almacenamiento prolongado deberda verificarse con
periocidad la calidad de etiquetas

Art. 42. Los residuos quimicos peligrosos deben ser marcados como
“RESIDUOS PELIGROSOS” vy etiquetados con los simbolos de acuerdo a los
riesgos principales que represente su contenido. La etiqueta también
debera proveer la siguiente informacion:
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a) Entidad o Persona responsable

b) Origen del residuo (de la entidad, aplicacién, o lugar de generacion)
c) estado fisico, constituyentes del residuo

d) Tamafio del envase y cantidad aproximada

e) Riesgos potenciales asociados

) Concentracidon en las unidades correspondientes, si se conocen

g) Cantidad de residuos (peso, volumen), si se conocen

Capitulo V. Almacenamiento

Art. 43. El almacén central para las sustancias, materiales y productos
peligrosos debe estar ubicado en wun lugar no inundable, donde se permita
facilmente el traslado y acceso, incluso de vehiculos autorizados desde
otras areas operativas de la empresa pero alejado de aquellas areas donde
haya mayor concentracidén de personal.

Art. 44. La capacidad de almacenamiento debe calcularse en funcién del
volumen de materiales y residuos a almacenar y del tiempo establecido
para su permanencia. Se debe prever un 20% de reserva para posibles
fluctuaciones en el trabajo.

Art. 45. Durante el disefio de las dimensiones del almacén se debera tener
en cuenta el mobiliario de almacenamiento, los pasillos entre estanterias,
ubicacién de congeladores, bandejas para recoger derrames de liquidos,
ademas de las areas para almacenar.

Art. 46. El  almacén central debe contar con las siguientes
especificaciones de disefio y construccion:

1. Estructura sélida y cubierta, proveyendo asi proteccion contra
condiciones climaticas adversas, eventos inducidos por fendmenos
naturales y vectores

2. Las superficies de su estructura y mobiliario (paredes, puertas,
mesas, estantes, etc.) deberan permitir una facil descontaminacion,
en caso necesario

3. Piso impermeable, no poroso y adecuado segun Jlos productos
almacenados.

4. lluminacion ubicada sobre pasillos, nunca sobre estantes y carga.

5. Condiciones controladas de temperatura y humedad;

6. Ventilacion apropiada; drenajes, diques o cualquier medio que
mantenga algun derrames alejado de los suministros de agua

7. Espacios destinados para recibo y despacho y &reas separadas Yy
acondicionadas para ubicar los materiales segun su clasificaciéon y
compatibilidad, demarcando las zonas de circulacion y almacenamiento.

8. Corrosivos y sustancias toxicas deben almacenarse a 2.4 m de otros
productos.

9. Sistemas de recoleccién y contencidon de derrames cuando corresponda.

10. EI almacén central debe estar adecuadamente sefalizado permitiendo
el acceso solo al personal autorizado

Art. 47. El almacén central, deberd como parte de un sistema de seguridad,
contar con mecanismos o dispositivos para prevenir o manejar eventos o
accidentes; incluyendo extintores adecuados, bien ubicados y sefalizados;
sistema automatico de deteccidn de incendio, instalaciones eléctricas a
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prueba de explosiones, sistema de rociadores automaticos adecuados; y
salidas sefalizadas que aseguren la rapida evacuacion del personal en
situaciones de emergencia.

Art. 48. Dentro del sistema de seguridad, debera elaborarse un Plan de
Emergencia y Contingencia para casos de derrames, fugas o incendio, donde
se establezca claramente las acciones a tomar en cada caso. Este plan
debera ser conocido por el personal que labora en el almacén central y
debera estar coordinado con las instituciones nacionales de atencion a
emergencias.

Art. 49. Las areas de almacenamiento deberan estar divididas para su uso
de forma que las sustancias que sean compatibles por sus caracteristicas
fisicas y quimicas se ubiquen juntas separandoles de las no compatibles.
Asi también deberan establecerse areas separadas para el almacenamiento de
productos terminados y residuos.

Art. 50. La segregacion de las sustancias durante el almacenamiento
debera realizarse aplicando las instrucciones contenida en las Hojas de
Datos de Seguridad del Material sobre compatibilidad y almacenamiento.

Parrafo. Los Iiquidos combustibles o inflamables, quimicos, toéxicos,
sustancias explosivas, agentes oxidantes, corrosivas, quimicos sensitivos
al agua y gases comprimidos como regla general, deben estar separados
entre si.

Art. 51. Para el trabajo en el almacén se debera contar con
procedimientos escritos, equipamiento y medios necesarios para facilitar
la manipulacion de los materiales, controlar y minimizar la exposicién de
los trabajadores, garantizando la proteccidén de los mismos.

Art. 52. Los procedimientos escritos se deberan fijar a las paredes,
cuadros o murales de facil acceso incluyendo también las principales
medidas y acciones a seguir en situaciones de emergencias.

Art. 53. Los encargados del almacén deberan mantener un registro que
incluya:

1. Inventario de sustancias y productos,

2. Procedencia de las sustancia

3. Cantidades almacenadas,

4. Las entradas y salidas de materiales y hacia que lugar fueron

enviadas,
5. Las hojas de los datos de seguridad de los productos almacenados.

Art. 54. Las sustancias o residuos capaces de desprender gases, vapores o
aerosoles durante su almacenamiento se deberan almacenar en campanas con
extraccion, dentro de envases cerrados construidos con materiales poco
absorbentes e incombustibles.

Art. 55. En el caso de almacenes temporales o pequefias areas de almacenaje
en zonas donde se trabaja con sustancias quimicas peligrosas, las
cantidades almacenadas se limitaran a aquellas que se vayan a utilizar en
un periodo de 72 horas, cantidades que excedan los volumenes de trabajo
deben ser almacenadas en el almacén central provisto para esto.
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Art. 56. Materiales inflamables que requieran refrigeracion deberan ser
almacenados en refrigeradores a prueba de explosiones disefiados para
estos propoésitos especificamente. Bajo ninguna circunstancia ningun
material peligroso serd almacenado en refrigeradores utilizados para
almacenar comestibles o bebidas.

Art. 57. Los envases de vidrio que contienen Iliquidos combustibles o
inflamables seran almacenados en gabinetes disefiados para esto.

Art. 58. EI local, closet o compartimiento designado para el
almacenamiento de Qlos residuos debera estar aislado de las areas
habituales de trabajo, de cualquier personal, y con las facilidades de
acceso que permitan la recoleccién, manipulacién y salida de los desechos
sin perjuicio de otras areas publicas.

Art. 59. En el caso de las sustancias y residuos no tratados, el
almacenamiento se realizard en &reas destinadas expresamente para esos
fines.

Capitulo V. Transportacion

Art. 60. ElI transporte de los sustancias debera realizarse en
correspondencia con las disposiciones establecidas en el Reglamento de
Transportacién de Sustancias y Materiales Peligrosos elaborado por la
Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

Art. 61. Los medios de transporte interno dentro de la instalacion deben
poseer sistemas de Tfijacion adecuado para los recipientes 0 envases
utilizados, para evitar dafios a los mismos y dispersion de la carga.

Art. 62. La transportacion de las sustancias y desechos quimicos
peligrosos se realizar4d en vehiculos equipados al efecto. Durante Ila
transportacion, estos vehiculos no se empleardn para transportar otro tipo
de carga y deberan estar rotulados con simbolos de peligro de acuerdo a
los riesgos que representen y segun lo establecido en el Reglamento de
Transportacién de Sustancias y Materiales Peligrosos.

Art. 63. La transportaciéon de las sustancias Yy desechos quimicos
peligrosos de wuna instalacién a otra, para su almacenamiento
centralizado, u otro fin, debera realizarse cumpliendo con lo establecido
en el Reglamento de Transportaciéon de Sustancias y Materiales Peligrosos

Capitulo VI. Tratamiento de los Residuos

Art. 64. El generador podra tratar los residuos, con la finalidad de
transformarlos en no peligrosos o minimizar su potencial de peligrosidad,
tanto dentro de [la empresa como contratando 0los servicios de un
subcontratista que posea licencia o permiso para dichos fines.

Art. 65. La metodologia seleccionada para el tratamiento de los residuos
solo se realizard con la aprobacién y autorizacién de la Secretaria de
Estado de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

Art. 66. El proceso de tratamiento se podra realizar si se cumplen las
condiciones siguientes:
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1. La instalacion y uso de tecnologias seran apropiadas y autorizadas
para el proceso

2. El personal técnico estara debidamente adiestrado

3. Los métodos de tratamiento seran vreconocidos y aprobados tanto
nacional como internacionalmente

4. Se garantizara el cumplimiento de las normas vigentes

5. Se tomaran todas las medidas necesarias para minimizar los riegos y
evitar accidentes

Art. 67. Se debera establecer un Registro de 1los residuos quimicos
peligrosos que han sido sometidos a procesos de tratamiento deberan estar
identificados con:

1. El cddigo

2. Descripcion de los elementos que le confieren las caracteristicas de

no-peligrosidad.

3. Tipo de residuo tratado,

4. Fecha y

5. Tecnologias/procesos de acondicionamiento/tratamiento

TITULO VII. DE LA PREVENCION Y EL CONTROL
Capitulo I. Seguridad y Proteccién

Art. 68. Las medidas de proteccion adoptadas durante la manipulacion de
las sustancias, materiales, productos y residuos quimicos peligrosos
deberan asegurar la protecciéon del personal, minimizando los riesgos y
evitando la contaminacidon superficial y atmosférica de los locales de
trabajo y el medio ambiente.

Art. 69. Deberan adoptarse las siguientes medidas de proteccion:
1. Clasificacion, distribucion y sefializacion correcta de las areas de

trabajo,
2. Planificaciéon de los trabajos,

3. Instalacion y uso racional de los sistemas de ventilacion,
4. protecci6on contra dafios a la salud por contacto directo o
inhalacion,

5. disponibilidad y conocimiento de procedimientos claros para la
recoleccién, almacenamiento y manejo en general de los desechos

Art. 70. En las empresas debe existir un Qlugar destinado al
almacenamiento de medios de descontaminacién, para situaciones
imprevistas.

Art. 71. Debe disponerse de medios para [la proteccion individual
(guantes, batas, respiradores, etc.), para la descontaminacion
(detergentes, soluciones descontaminantes, cepillos, telas, herramientas
basicas y otros), para la recoleccion de desechos (fundas, envases para
liquidos, papel absorbente, etc.), para aislar un area determinada
(barreras, sogas, sefales con simbolos de peligro radiactivo, etc.).

Art. 72. En los lugares donde se manipulen o almacenen las sustancias o

desechos quimicos peligrosos debe haber sistemas de ventilacion que
garanticen la purificacion del aire.
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Art. 73. Las &reas donde se manipulen sustancias o0 desechos quimicos
peligrosos deberan contar con suministros de agua, canalizacion vy
drenajes, fabricados con material resistentes a la corrosién, al calor, y
de bajo poder de absorcion.

Capitulo 11. Evaluacion de riegos
Art. 74. El plan de evaluacién de riesgo sera disefiado considerando:

1. El grado y las caracteristicas de peligrosidad de las sustancias y
residuos y su compatibilidad.

2. La identificacion de riesgos de envenenamiento, incendios,
explosiones, radiaciones y manejo inadecuado de residuos.

3. Las condiciones y medidas de seguridad durante el almacenamiento

4. EI tiempo de exposicion del personal que labora en la instalacion

5. Los posibles dafios a la salud y al ambiente.

6. Las posibilidades de fugas o derrames

7. Las condiciones de calor y temperatura en las areas de almacén

Art. 75. Durante la evaluacién de riesgo en las areas de trabajo, el
Generador debera:

1. Describir las condiciones del lugar de trabajo, considerando Ilos
factores de riesgo relacionados a todos las sustancias y materiales
potencialmente peligrosos

2. Medir 1la concentracion de los quimicos presentes en el aire del
ambiente laboral y compararlos con los valores limites de exposicion
ocupacional que establezca la Secretaria de Estado del Trabajo y
Secretaria de Estado de Salud Publica y Asistencia Social.

3. Evaluar los niveles, tipos y duraciéon de los riesgos potenciales a la
salud

4. Especificar las medidas de seguridad que se ejecutaran a Ffin de
implementar estas regulaciones.

5. Formalizar los resultados de la evaluacién de riesgos por escrito.

Art. 76. Las medidas de seguridad se aplicaran en base a la informacion
provista por los fabricantes de las sustancias peligrosas en las hojas
de Informacion de Seguridad.

Capitulo I11. Plan de Contingencia y Procedimientos en Emergencias

Art. 77. Las instalaciones donde se manipulen sustancias, materiales,
productos y residuos peligrosos deberan contar con un plan de Contingencia
y Procedimientos de Emergencias para reducir el potencial de impactos a
la salud humana y al medio ambiente en el evento de un iIncidente o
emergencia, iIncluyendo incendios, explosién, o descargas subitas o no
subitas de sustancias quimicos y/o desechos quimicos peligrosos al aire,
suelo, cuerpos de agua superficiales o agua subterranea

Art. 78. Todo Plan de Contingencia y Procedimientos en Emergencias
deberd ser aprobado por la Secretaria de Estado de Medio Ambiente y
Recursos Naturales. El generador deber4d también contar, para su
implementacion inmediata, con un Plan para la Prevenciéon y Control de
Derrames y Fugas
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Art.

79. EI Plan de Contingencia y Procedimientos en Emergencias debera

contener como minimo lo siguiente:

1.

2.

Art.

Descripcion de las acciones que el personal de la empresa generadora
deberda cumplir en acuerdo con el PCPE,

Descripcién de las acciones en el caso que las sustancias quimicas
y/0 desechos quimicos peligrosos no puedan ser regresadas a la
empresa originaria del enviéo debido a que no cumple con los
requisitos del sistema de manifiesto para su transporte,

Descripciéon de los arreglos y acuerdos con el departamento de
policia, el cuerpo de bomberos, hospitales, subcontratistas vy
oficina nacional de coordinacidon de emergencias para coordinar las
actividades en casos de emergencias,

Una Hlista actualizada de 1los nombres, direcciones Yy numeros
telefonicos de oficina y residencia de todas las personas
calificadas para actuar como coordinador de emergencias. Cuando
existan varias personas capaces de ejecutar la labor de coordinador
de emergencias, una debera ser listada como el coordinador primario
y las otras como reemplazos;

Listado de todo el equipo de emergencia que exista en la empresa
(tales como extinguidores de Tfuego, equipo para el control de
derrames, sistemas de comunicacién y alarma, equipo para la
descontaminacion). La lista de -equipos se debera mantener
actualizada. Se deberd incluir un plano detallando la localizaciodn
fisica de cada uno de los equipos enumerados en la lista; y

Un plan de evacuacién para todo el personal de la empresa. Este plan
deberd mostrar las sefales que regiran el proceso de evacuacion, las
rutas de evacuacion y procedimientos alternativos de evacuacidn en
caso estos sean necesarios.

80. El Generador deberd revisar inmediatamente el Plan de

Contingencia y Procedimientos en Emergencias, cuando:

4.
5.

Art.

Los Reglamentos aplicables hayan sido modificados;

El Plan de Contingencia y Procedimientos en Emergencias fallase en
una emergencia;

Cuando en [la empresa generadora ocurran cambios en su disefo,
construccién, procedimientos de operacién y mantenimiento o
cualquier otra circunstancia que asi lo justifique debido a que esta
requiere cambios para responder en los eventos de una emergencia;
Cambios en la lista de coordinadores de emergencias, O

Cambios o adiciones a la lista del equipo de emergencia.

81. En los casos en que una emergencia, sea esta Inminente o que

este ocurriendo, el coordinador de emergencias o quien este asi designe
debera inmediatamente implementar como minimo el siguiente
procedimiento:

1.

2.

3.

Activar sistema de alarma interno y de comunicaciéon para notificar a
todo el personal,

Notificar a las instituciones para coordinar las actividades de
emergencias;

Debera inmediatamente identificarse el origen, magnitud, extension
del derrame y dafos;
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4.

5.

10.

11.

El coordinador de emergencias debera evaluar 1la peligrosidad,
directa, iIndirecta, inmediata y a largo plazo de la emergencia tanto
a la salud humana como al medio ambiente;

El coordinador de emergencias deberd informar verbal y por escrito a
las instituciones del estado que asi lo requieran lo siguiente:

1. Nombre y teléfonos del coordinador de emergencias e informantes;

2. Nombre y direccién de la empresa generadora;

3. Fecha, hora y tipo de incidente (derrame, fuego, etc.);

4. Nombre e identificaciéon de lo quimicos y cantidad de estos
involucrados en el incidente;

5. Informe de dafios y perjuicios a la salud humana y medio ambiente

incluyendo dafios a terceros y la extension de los danos fuera de
la empresa generadora.

Durante cualquier emergencia, el coordinador de emergencias debera
tomar todas las medidas razonables para asegurarse que Tfuegos,
explosiones y derrames de sustancias peligrosas no ocurran o0 se
extiendan tanto dentro como fuera de la entidad generadora;

Como parte de los procedimientos de emergencia, el coordinador de
emergencias deberd monitorear los equipos y edificios, tuberias y
accesorios, tanques de almacenamiento para identificar fugas
liquidas y gaseosas y aumentos de presidon en todas los sistemas y
ambientes de la entidad generadora;

El coordinador de emergencias deberd inmediatamente después de
controlada la emergencia coordinar la recoleccidén, tratamiento,
almacenaje y disposiciéon final de todos los desechos quimicos,
material y suelo contaminado que resultase de la emergencia. Asi
mismo deberd dar respuesta efectiva a los dafios causados a cuerpos
de aguas tanto superficiales como subterraneas;

El coordinador de emergencias debera asegurarse que en las &areas
afectadas ningun quimico incompatible con los quimicos y desechos
gquimicos objeto de la emergencia es almacenado hasta después que la
operacion de limpieza haya sido debidamente certificada. Todos los
equipos listados en el Plan de Contingencia y Procedimientos en
Emergencias deberan estar limpios y disponibles antes de reiniciar
las operaciones en la entidad generadora,

El responsable autorizado de la entidad generadora deberd notificar
a la Secretaria de Estado del Medio Ambiente y Recursos Naturales y
a todas las instituciones estatales que asi lo requieran cuando la
entidad generadora este lista para reanudar operaciones,

El responsable autorizado de la entidad generadora deberd dentro de
los quince (15) dias subsecuentes al incidente o emergencia informar
a la Secretaria de Estado del Medio Ambiente y Recursos Naturales y
a todas las instituciones estatales que asi lo requieran como minimo
lo siguiente:

1. Nombre y teléfonos del responsable autorizado de la entidad
generadora;

2. Nombre y direccién de la entidad generadora;

3. Fecha, hora y tipo de iIncidente (derrame, fuego, etc.);

4. Causas del incidente o emergencia;

5. Descripcion de las medidas correctivas para prevenir la
recurrencia de este tipo de incidente o emergencia.

6. Nombre e identificacion de los quimicos y cantidad de estos

involucrados en el incidente;
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7. Informe de dafos y perjuicios a la salud humana y medio ambiente
incluyendo dafios a terceros y la extension de los dafos fuera de
la entidad generadora;

8. Un estimado de la cantidad de quimicos, desechos quimicos y
materiales que requieran disposicion final como resultado del
incidente o emergencia;

9. Plan para la disposicion final de los quimicos, desechos vy
materiales que resultasen del incidente o emergencia.

TITULO VIII. DISPOSICION FINAL Y DISPOSICIONES GENERALES
Capitulo 1. Disposicion Final

Art. 82. Las empresas o entidades que realicen el proceso de eliminacion
de residuos mediante incineracién, ademas de cumplir con las normas de
emisiones atmosféricas y calidad de aire ambiental deberan realizar
muestreos y analisis de emisiones de dioxinas y furanos por lo menos 2
veces durante los tres primeros afios y luego una vez por afo.

Art. 83. Para la disposiciéon final de las cenizas retiradas del proceso
de 1incineracion deberan ser y estabilizadas y caracterizadas, y de
acuerdo a su procedencia determinar las concentraciones de sus
componentes, en cumplimiento de los estandares que le sean pertinentes
antes de su disposicion Tinal en celdas especiales en vertederos
autorizados.

Art. 84. Cuando no exista la capacidad de tratamiento y eliminacion de
un residuo peligroso en el pais, este deberd ser exportado de acuerdo a
los procedimientos establecidos en la Secretaria de Estado de Medio
Ambiente y Recursos Naturales y a los lineamentos del convenio de
Basilea.

Art. 85. Los envases que contienen estos desechos seran etiquetados con
la informacidn de su contenido preciso. Esta informacién incluira los
nombres quimicos, el estado fisico y un listado de la informacién de
riesgos. En caso de que el contenido sea una mezcla de desechos, se
deberd incluir cada uno de los componentes (nombre quimico) asi como el
porcentaje de ese compuesto en la mezcla. No se aceptaran para
disposicién envases sin rotular

Art. 86. Cuando se traten de residuos generados en un accidente donde
se viertan grandes cantidades del residuo, estos no podran ser
depositado en rellenos sanitarios o0 vertederos, sSino que se recogeran
en el sitio del accidente y se trasladaran a un lugar que aprobado por
la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales reuna las
condiciones adecuadas para su posterior manejo y deposicion final.

Capitulo 1l. Disposiciones Generales
Art. 87. Los medicamentos vencidos o retirados de la venta por razones

sanitarias seran considerados residuos peligros y deberan ser depuestos
segun las disposiciones de este reglamento.
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Art. 88. Los generadores que a la fecha de publicacion de este reglamento
no estén en cumplimiento con las disposiciones del mismo, solicitaran por
escrito, en el plazo de un (1) afo, a la Secretaria de Estado de Medio
Ambiente y Recursos Naturales para presentar su plan de adecuacion, el
cual serd evaluado tomando en consideracion los criterios técnicos
correspondientes y los procedimientos establecidos para tales fines.

Art. 89. Todos los Generadores deberan informar a la Secretaria de
Estado de Medio Ambiente y Recursos Naturales, anualmente sobre Ila
situacién de las sustancias o0 residuos quimicos peligrosos almacenados
o0 de los materiales descargados, en correspondencia con la autorizacion
otorgada.

Art. 90. El Generador y las partes subcontratadas no podran alegar
desconocimiento de la ley ni falta de certeza cientifica en la aplicacion
de medidas preventivas y correctivas en beneficio de la salud y el
ambiente al realizar la gestion de sustancias, materiales, o residuos
peligrosos.

Art. 91. Se declarara de utilidad publica todo equipo, sustancias
residuos o materiales peligrosos que sean confiscados mediante previa
comprobacién de [la violacién a la ley vy haberse agotado los procesos
legalmente establecidos por la Secretaria de Estado de Medio Ambiente y
Recursos Naturales.

Art. 92. La Secretaria de Estado de Medio Ambiente y Recursos Naturales
puede, a su criterio, determinar la suspensién o anulacién de la
autorizacion otorgada, en caso de incumplimiento de los requisitos
establecidos en el presente reglamento, en cualquier legislacion vigente
en materia de proteccion o en las condiciones expresadas en la
autorizacion.
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Anexo 1.

Tabla No. 1 clasificacion de sustancias y residuos por sus caracteristicas

Clase Definicion de la Clase Paradmetros de clasificacion, segun el Libro Naranja

Anexo Convenciodon de Basilea

1l NNU U

HI Explosivos 1 |Por sustancia explosiva o desecho se entiende toda sustancia o desecho
s6lido o liquido (o mezcla de sustancias o desechos) que por si misma es
capaz, mediante reacciéon quimica, de emitir un gas a una temperatura,
presion y velocidad tales que puedan ocasionar dafio a la zona circundante.

H2 Gases Inflamables 2 |Gases a presion inflamables o no inflamables, venenosos o corrosivos.

H3 Liquidos inflamables 3 |Por Iliquidos inflamables se entiende aquellos Iliquidos, o mezclas de
Ifiquidos que emiten vapores inflamables a temperaturas no mayores de 60.5
°C, en ensayos con cubeta abierta. Ej.: Desechos de insecticidas
organoclorados, Iiquidos, inflamables y toéxicos.

H4.1 |S6lidos inflamables 4.1 |Se trata de los so6lidos, o desechos s6lidos, distintos a los clasificados
como explosivos, que en las condiciones prevalecientes durante el
transporte son facilmente combustibles o pueden causar un incendio o
contribuir al mismo, debido a la friccion.

H4_.2 |Sustancias o desechos 4.2 |Se trata de sustancias o desechos susceptibles de calentamiento espontaneo
susceptibles de en las condiciones normales del transporte, o de calentamiento en contacto
combustién espontanea con el aire, y que pueden entonces encenderse. Ej.: Desechos de

catalizadores de metales, humedo o seco.

H4J |Sustancias o desechos que | 4.3 |Sustancias o desechos que, por reaccidon con el agua, son susceptibles de
en contacto con el agua emision de gases inflamables.
emiten gases inflamables

H5.1 |Oxidantes 5.1 |Sustancias o desechos que, sin ser necesariamente combustibles, pueden, en
general, al ceder oxigeno, causar o favorecer la combustién de otros
materiales.

H5.2 |Perd6xidos organicos 5.2 |Las sustancias o los desechos organicos que contienen la estructura
bivalente -0-0- son sustancias inestables térmicamente que pueden sufrir
una descomposicion autoacelerada exotérmica.

H6.1 |Toxicos (venenos) agudos 6.1 |Sustancias o0 desechos que pueden causar la muerte o lesiones graves o
dafios a la salud humana, si se ingieren o inhalan o entran en contacto con
la piel. Ejemplo: Tridoxido de arsénico (Y24).
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H6.2 |Sustancias infecciosas 6.2 |Sustancias o desechos que contiene microorganismos viables o sus toxinas,
agentes conocidos o supuestos de enfermedades en los animales o en el
hombre. Ejemplos: Desechos de hospitales patolégicos e infecciosos (YI).

H8 Corrosivos 8 |Sustancias o desechos que, por accidén quimica, causan dafos graves en los
tejidos vivos que tocan. Ejem: Soluciones utilizadas de decapado empleadas
en las operaciones de preparacion del acero (Y34).

H10 |Liberacidn de gases 9 |Sustancias o desechos que, por reaccion con el aire o el agua, pueden

téxicos en contacto con emitir gases téxicos en cantidades peligrosas.
el aire o el agua

HIl |Sustancias toxicas (con 9 |Sustancias o desechos que, de ser aspirados o ingeridos, o de penetrar en

efectos retardados o la piel, pueden entrafar efectos retardados o croénicos, incluso la
cronicos) carcinogenia.

H12 |Ecotoéxicos 9 |Sustancias o0 desechos que si se liberan, tienen o pueden tener efectos

medio ambiente debido a la
los sistemas bioticos. Ej.: los

adversos inmediatos o retardados en el
bioacumulacién o los efectos téxicos en
PCB: difenilos policlorados (UN2315) Y10
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Tabla 4. Ejemplos de indicadores de peligrosos potenciales

Efectos Ambientales — Guias de Proteccioén

Nombre del Agua Ecosistema Suelo Vertedero toxicidad Ambiente en
compuesto trabajor
Metales Agua de Ecosistemapro|residenci |[Ambiente®Por lixiviacion® [(LDso. mg/kg (7WA, nig/mY
compuestos bebida ?! teccionn? al® (USEPA TCLP. mg/L)|peso del
metalicos (mg/L) (mg/L) cuerpo)®
Antimonio 0.005 - - - No regulado 7000 0.5
Arsénico 0.01 0.05 43 30.5 5 763 0.2
Berilio - - - - No regulado - 0.01
Cadmio 0.003 0.2-1.8 6 0.5-10 1 225 0.01
Cromio (VI) 0.05 0.002 240 200.3 5 (lolal) 50 (Na2Cr207) 1[0.05
Cobre 2 0.002-000/1 113 30-200 No regulado 300 (CusS04) 2
Plomo 0.01 0.001-0007 307 150800 5 450 (TDLO) 0.15
Mercurio 0.001 0.00001 5 2 0.2 1 (HgCh) 0.05
Selenio 0.01 0.001 - - 1 6700 0.2
Telurio - -. - - No regulado 83 0.1
Thalio - - - - No regulado 6 (LDLo) 0.1 (skin)
zinc - 0.03 430 100-350 |No regulado 3000 1-10

Notas:

1. Organizacion Mundial de la Salud (1996)

2. Guias Canadienses de Calidad de Agua para la Proteccion de la Vida Acuatica en cuerpos de agua Dulce.
Consejo Canadiense de Ministerios del Medioambiente (1995)

3. Objetivos de Calidad Ambiental en los Paises Bajos, Directorados para Quimicos, Seguridad Externa y
Proteccién contra la Radiaciéon y el Ministerio de Vivienda, Planeamiento Espacial y Ambiental vironment
(1994)

4. Procedimiento para determinar Toxicidad por Lixiviacidon de la USEPA. DAF=100.

5. Lewis (1992), LDsy oral Solamente indicativo; compuestos individuales que pueden variar en toxicidad.

6. Conferencia Americana de Higienistas Industriales y Gubernamentales (1994)

21



Anexo 2.
LIMITES DE EMISIONES PARA CONTAMINANTES COMO GASES DE SALIDAS EN LOS HORNOS DE
INCINERACION

1) Para el control de las emisiones de los siguientes contaminantes atmosféricos,
se toman en cuenta los estandares establecidos en norma de emision de fuentes fija
existentes.

Di6oxido de azufre (S0),

Mondéxido de nitrogeno NOx

Monoxido y didxido de azufre Soyxy SO,
Ozono, O3

Particulado (PM10)

2) Limites para periodos de una hora

Sustancias organicas en estado gaseoso y

de vapor, expresado como carbono total 20 mg/m?
Cloruro de hidrégeno (HCL) 50 mg/m?
Fluoruro de hidréogeno (HF) 2 mg/m?

3) Limites promedios para muestreos de 30 minutos durante 2 horas (medidos 2 veces al
afo y durante la caracterizacion inicial del equipo):

Hidrocarburos aromaticos policiclicos 0,05 mg/ m*
Cadmio y sus compuestos expresado como cadmio 0,05mg/m® (total)
Talio y sus compuestos expresado como talio 0,05mg/m® (total)
Mercurio y sus compuestos expresado como mercurio 0,05mg/m* (total)
Antimonio y sus compuestos expresado como Sh 0,5 mg/m® (total)
Arsénico y sus compuestos expresado como As 0,5mg/ m® (total)
Plomo y sus compuestos expresado como Pb 0,5mg/m® (total)
Cromo y sus compuestos expresado como Cr 0,5 mg/ m® (total)
Cobalto y sus compuestos expresado como Co 0,5 mg/ m® (total)
Cobre y sus compuestos expresado como Cu 0,5 mg/ m® (total)
Manganeso y sus compuestos expresado como Mn 0,5 mg/ m® (total)
Niquel y sus compuestos expresados como Ni 0,5 mg/ m® (total)
Vanadio y sus compuestos expresado como V 0,5 mg/ m®* (total)
Estafio y sus compuestos expresado como Sn 0,5 mg/ m® (total)
Dioxinas y furanos 0,1 ng/m® (total)

Nota: el estandar para un compuesto solo se tomara en cuenta cuando el contaminante
este presente en el residuo a incinerar.

En los resultados se incluiran las determinaciones de las particulas y las formas
gaseosas.

4) La eficiencia en la eliminacién de compuestos organicos peligrosos, en los hornos
debe ser 99,999% o 99.9999% en los procesos mas complejos y seran definidos por
la Secretaria de Estado de Medio ambiente y Recursos basandose en los desechos a
incinerar, segun la solicitud del interesado.
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CONCENTRACIONES MAXIMAS DE CONTAMINANTES PARA EL PROCEDIMIENTO DE LIXIVIACION PARA
CARACTERISTICAS DE TOXICIDAD

Contaminante Nivel reglamentario
(mg/L)

Arsénico (AS)

Bario Ba

Benceno

Cadmio

Tetracloruro de carbono

Clordano

Clorobenceno

Cloroformo

Cromo

Cresol (o—, m—, p— o cresol total)

2,4-D

1.4-Diclorobenceno

1.5-Dicloroetano

2,4-Dinitrotolueno
(limite de

cuantificacion)

Endrin

Heptaclor (y su ep6xido) 0.008

Hexaclorobenceno

Hexaclorobutadieno

Hexacloroetano

Plomo

Lindano

Mercurio

Metoxiclor

Metil etil cetona

Nitrobenceno

Pentaclorofenol

Piridina (Iimite de cuantificacion)

Selenio

Plata

Tetracloroetileno

Toxafeno

Tricloroetileno

2,4,5-Triclorofenol

2,5,6-Triclorofenol

2,4,5-TP (Silvex)

Cloruro de vinilo
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Fuente: United States Code of Federal Regulations, titulo 40, parte 261.24. Para
obtener informacién adicional sobre algunos de estos contaminantes véase la secciodn
8.5.
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VOLUMENES DE LODOS Y RESIDUOS DE LOS PROCESOS DE TRATAMIENTO

Proceso de tratamiento (ejemplo) Volumen de
lodos o
residuos (%)

Separacion de solido/liquido 1-2

(sedimentacion)

Separacion de aceite/agua (flotacion) 1-2

Desecacion de solidos (Filtracion a 40-60

vacio, centrifugacion)

Oxidacién aerobia Liquidos (lodos 1-2

activados) Lodos (digestidén aerobia) 60-70

Fermentacién anaerobia Liquidos 0.05-0.1

(tratamiento anaerobio) Lodos (digestion 60-70

anaerobia)

Incineracién Disolventes organicos (a,b) 0.1-0.2

So6lidos/lodos organicos (a,b) 2-5

Residuos so6lidos municipales (c) 5-15

a Horno rotatorio.
b Lecho fluidizado.

c Horno de hogar multiple.

Nota: Para el 100% del residuo en la entrada del proceso.

Anexo

Operaciones de valorizaciéon de los residuos:

1. Utilizacion como combustible o instrumento para los procesos de generacion de
energia

2. Recuperacion o degeneracion de disolvente

3. Recuperacioén o] reciclado de sustancias organicas que no son
disolventes (produccién de abonos y transformaciones bioldégicas).

4. Reciclado o recuperacion de metales o compuestos metalicos

5. Reciclado de compuestos 0 sustancias iInorganicas.

6. Regeneracion de sustancias tales como &cidos y bases.

7. Reciclados de compuestos utilizados para disminuir la contaminacion.

8. Recuperacion de componentes procedentes de catalizadores.

9. Regeneracion y empleo de aceites.

10. Tratamientos de los suelos para obtener mejoras en ellos.

11. Utilizacion de residuos generados de las actividades enumeradas del 1 al 10.

12. Intercambio de residuos para someterlo a cualquiera de las actividades enumeradas del
uno al 11.

Acumulacién de residuos para someterlo a cualquiera de las actividades enumeradas del 1
al 12 exceptuando el almacenamiento temporal previo a la recogida en el Ilugar de
produccion.
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Anexo. Métodos de Disposicion Final.

1. Vertidos en lugares especialmente disefiados(Vertederos de seguridad)
2. evaporacion y secado de liquidos, secado y calcinacion.

3. incineracion en tierra.

4. incineracion en el mar.

5. inyeccidén subterréanea

6. Tratamiento en medio terrestre (biodegradacion de lodos, o de residuos)

Gestion de Desechos Peligrosos
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